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TOULEMONDE BOCHART

Le tapis
est un art vivant

Depuis pres de 80 ans,
Toulemonde Bochart développe
une approche singuliere

du tapis, a la croisée du dessin,
de la matiere et du geste
artisanal. Chaque piece

est dessinée a Paris et réalisée

a la main dans nos ateliers
partenaires en Inde et au Népal.
Pensées pour durer, les créations
Toulemonde Bochart traversent
le temps, et s’inscrivent

dans les espaces avec justesse.

“Chez Toulemonde Bochart, le tapis
se dessine librement, se tisse avec précision,
et se transmet dans le temps.”

“At Toulemonde Bochart,
the rug is drawn freely, woven with precision,
and passed on through time.”

The rug
is a living art

For nearly 80 years,

Toulemonde Bochart has developed
a distinctive approach to rug
design, at the crossroads

of drawing, material and

artisanal craftsmanship.

Each piece is designed

in Paris and handcrafted

in our partner workshops

in India and Nepal. Created to last,
Toulemonde Bochart pieces

stand the test of time and find
their rightful place in every space.

5 NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026



TOULEMONDE BOCHART

Une collection pensée comme
un territoire a découvrir, ou le décor
ne se contemple pas seulement : il se vit.

A collection conceived as a territory
to be discovered, where decor
is not simply observed, it is experienced.

L’ESPRIT DU DECOR

THE SPIRIT OF DECOR

Cette collection explore le décor

comme une maniere d’habiter l'espace.

Le tapis n'y est plus un simple élément
d’aménagement, mais une présence

capable de structurer un intérieur, d’en révéler
la lumiere et d’en définir I'atmosphere.
Chaque tapis affirme une identité propre,
avec une méme ambition : devenir un élément
actif de I'espace, capable d’organiser

le regard et de créer une atmosphere.

Les collaborations avec Elliott Barnes,

Brichet Ziegler,Réda Amalou, Jean-Jacques
Beaumé, Helena Soubeyrand et Jeremy
Pradier-Jeauneau prolongent cette exploration
a travers des écritures singulieres.

This collection explores decoration as a way
of inhabiting space. Here, the rug is no longer
seen as a mere furnishing element,

but as a presence capable of structuring

an interior, revealing its light, and shaping

its atmosphere. Each rug asserts its own identity,
while sharing the same ambition: to become
an active element within a space,

capable of guiding the eye and creating
atmosphere. Collaborations with Elliott Barnes,
Brichet Ziegler, Réda Amalou, Jean-Jacques
Beaumé Helena Soubeyrand, and Jeremy
Pradier-Jeauneau further this exploration
through distinctive creative languages.

NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026



L’esprit du Décor,
Formes et Reliefs

The Spirit of Decor, Forms and Reliefs

Le décor devient architecture.

Par le rythme, les proportions et le relief,

le dessin structure I'espace autant

qu’il I’'habille. Compositions géométriques,

panneaux décoratifs et jeux de matiere

donnent naissance a des tapis congus

comme de véritables éléments -
d’architecture intérieure. Une écriture ; g %
ou le motif affirme une présence, / ] "
dessine les volumes et ancre le décor. o : -

Decor becomes architecture.

Through rhythm, proportion, and relief, ' .
design shapes the space as much :

as it adorns it. Geometric compositions,

decorative panels, and material contrasts '

give rise to rugs conceived as true elements : L

of interior architecture. A visual language .
in which pattern asserts a presence, defines ' ;
volumes, and anchors the decor.

TOULEMONDE BOCHART
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L'ESPRIT DU DECOR, FORMES ET RELIEFS THE SPIRIT OF DECOR, FORMS AND RELIEFS

[ ]
Tarsia
DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Pensé comme une marqueterie transposée au sol,

Tarsia compose un dialogue de lignes, d’arcs et d’aplats

de couleur. Une écriture architecturale ol équilibre et rythme
dessinent le décor.

Conceived as marquetry transposed onto the floor, Tarsia creates
a dialogue of lines, arcs, and blocks of color. An architectural
composition where balance and rhythm shape the decor.

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions:

*170x240cm - 5’6" x 7"10”
*200x300cm-6'7"x 910"
*250x350cm - 82" x11'5"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

JAUNE-ROSE BRONZE CELADON
Sur commande Made to order

TOULEMONDE BOCHART 12
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L'ESPRIT DU DECOR, FORMES ET RELIEFS THE SPIRIT OF DECOR, FORMS AND RELIEFS

Facette
DESIGN BRICHET ZIEGLER

Le travail de Brichet Ziegler fait dialoguer couleur, géométrie
et composition. Une approche du décor ou I'équilibre nait
du dessin autant que de la couleur.

Facette évoque les jeux de lumiere et les compositions
décoratives des grands intérieurs modernistes.
Un tapis sculptural pensé comme une piece de décor.

Brichet Ziegler's work creates a dialogue between color, geometry,
and composition. An approach to decor where balance emerges
as much from drawing as from color.

Facette evokes the play of light and the decorative
compositions of grand modernist interiors.
A sculptural rug conceived as a true decorative piece.

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170x240cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm-6'7"x 910"
*250x 350 cm - 82" x11'5"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

%
l

- ROSE-BLEU
Sur commande Made to order

NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026




L'ESPRIT DU DECOR, FORMES ET RELIEFS THE SPIRIT OF DECOR, FORMS AND RELIEFS
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L'ESPRIT DU DECOR, FORMES ET RELIEFS THE SPIRIT OF DECOR, FORMS AND RELIEFS

2 [ )
Eventail
DESIGN BRICHET ZIEGLER

Avec son dessin rayonnant et sa silhouette singuliere,
Eventail transforme le tapis en un véritable élément de décor.
Couleurs et proportions lui conférent une présence sculpturale.

With its radiant design and distinctive silhouette,
Eventail transforms the rug into a true decorative statement.
Colors and proportions give it a sculptural presence.

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170 x240cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm -6'7"x910”
*250x350cm - 82" x11'5"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

BRONZE

19 NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026




L'ESPRIT DU DECOR, FORMES ET RELIEFS THE SPIRIT OF DECOR, FORMS AND RELIEFS

Tapis Eventail - Ocre

Tapis Eventail - Bronze

TOULEMONDE BOCHART 20




TOULEMONDE BOCHART

L'ESPRIT DU DECOR, FORMES ET RELIEFS THE SPIRIT OF DECOR, FORMS AND RELIEFS

22

L'ESPRIT DU DECOR, FORMES ET RELIEFS 7HE SPIRIT OF DECOR, FORMS AND RELIEFS

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170x240cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm - 67" x 910"
*250x 350 cm - 82" x11'5”

VERT

BLANC

Damier

DESIGN JEREMY PRADIER-JEAUNEAU

Avec Damier, le motif se construit dans la matiere. Reliefs, textures

et lumiere révelent progressivement le dessin, donnant au tapis

une présence dont la richesse se découvre au fil du regard et du toucher.
Décliné en blanc ou en vert, il offre deux interprétations d’'une méme écriture.
With Damier, the pattern is shaped through material itself. Relief, texture,

and light gradually reveal the design, giving the rug a presence whose richness
unfolds through both sight and touch.

Available in white or green, it offers two interpretations of the same visual language.

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

23 NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026



L’esprit du Décor,
Jardins et Paysages

The Spirit of Decor, Gardens and Landscapes

Le jardin est I'une des formes les plus
anciennes du décor. Dessiné, organisé,
cultivé, il structure le regard autant
que l'espace. Inspirés de tracés paysagers,
de bordures végétales ou de paysages
vus du ciel, ces tapis transforment

le sol en territoire. Les lignes dessinent
des parcours, les formes ouvrent

des perspectives et invitent

a une nouvelle maniere d’habiter
I'espace. Entre architecture et nature,
cette sélection célébre un décor vivant,
ou le paysage s’invite a l'intérieur.

The garden is one of the oldest forms

of decoration. Designed, structured,

and cultivated, it shapes the eye as much
as it shapes space. Inspired by landscape
layouts, botanical borders, or aerial views
of natural scenery, these rugs transform
the floor into a territory of expression.
Lines create pathways, shapes open
perspectives, and each design invites

a new way of inhabiting space

Between architecture and nature,

this selection celebrates a living decor,
where the landscape finds its place indoors.

TOULEMONDE BOCHART







L'ESPRIT DU DECOR, JARDINS ET PAYSAGES THE SPIRIT OF DECOR, GARDENS AND LANDSCAPES '__"E‘_.., TTITIIT

Ce Qui Demeure

DESIGN HELENA SOUBEYRAND

Avec Ce Qui Demeure, Helena Soubeyrand transpose

son univers végétal dans un dessin a grande échelle,

ou le trait devient paysage. Réalisé dans une palette douce
et monochrome, le tapis laisse le motif parcourir librement
la surface, comme la trace d’un geste suspendu.

With Ce Qui Demeure, Helena Soubeyrand translates her botanical
universe into a large-scale composition, where line becomes

landscape. Rendered in a soft monochromatic palette, :
the rug allows the motif to move freely across the surface, i A |
like the trace of a suspended gesture. . o

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

170 x 240 cm - 5’6" x 7'10”

*200x300cm - 67" x 910"

*250x350cm - 82" x11'5” BEIGE

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

TOULEMONDE BOCHART 28
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L'ESPRIT DU DECOR, JARDINS ET PAYSAGES THFE SPIRIT OF DECOR, GARDENS AND LANDSCAPES

MIEL

ECRU
Sur commande Made to order

[ ]
Orient
DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Inspiré des bordures végétales des tapis anciens, Orient réinterprete
la frise comme un élément de composition. Un dessin décoratif
et lumineux qui encadre I'espace avec élégance.

Inspired by the botanical borders of antique rugs, Orient reinterprets
the decorative border as a compositional element. A luminous
and decorative design that frames the space with elegance

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE ET SOIE VEGETALE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL AND VEGETABLE SILK

Dimensions :

*170x240cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm-6'7"x910”
*250x 350 cm - 82" x11'5"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

3

BORDEAUX
Sur commande Made to order

NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026



L'ESPRIT DU DECOR, JARDINS ET PAYSAGES T/HE SPIRIT OF DECOR, GARDENS AND LANDSCAPES

Theseée

DESIGN ELLIOTT BARNES

L'approche architecturale d’Elliott Barnes fait écho a cette exploration
du décor comme une maniere d’organiser I'espace. Guidé par I'équilibre,
les proportions et la lumiére, son regard apporte a la collection

une écriture d’une grande précision.

Avec Thésée, les jardins de la Villa Lante deviennent un paysage
intérieur. Les tracés géométriques se transforment en une composition
ou architecture, lumiere et perspective dialoguent avec le décor.

Elliott Barnes’ architectural approach resonates with this exploration
of decor as a way of shaping space. Guided by balance, proportion,
and light, his vision brings a language of remarkable precision

to the collection.

With Thésée, the gardens of Villa Lante are transformed into an interior
landscape. Geometric layouts evolve into a composition where
architecture, light, and perspective engage in dialogue with decor.

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE ET SOIE VEGETALE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL AND VEGETABLE SILK

Dimensions:
*200x300cm -6'7"x 910"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.
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ECRU-BLEU ECRU-BEIGE BEIGE
Sur commande Made to order
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L'ESPRIT DU DECOR, JARDINS ET PAYSAGES 7L SPIRIT OF DECOR, GARDENS AND LANDSCAPES

Stoa

DESIGN ELLIOTT BARNES

Avec sa géométrie affirmée et son jeu d’'ombres et de reliefs,
Stoa compose un décor d’une élégante sobriété.

With its bold geometry and subtle interplay of shadow and relief,
Stoa creates a decor of understated elegance.

TUFT MAIN

LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE ET SOIE VEGETALE

HAND TUFT

NEW ZEALAND WOOL AND VEGETABLE SILK

Dimensions :
©230x230cm-7'7"x7'7"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

ECRU-BEIGE
—_— . i o Sur commande Made to order

_.-!hp;.'i_'~:".;=" -
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L'ESPRIT DU DECOR, JARDINS ET PAYSAGES THE SPIRIT OF DECOR, GARDENS AND LANDSCAPES

Erte

DESIGN ELLIOTT BARNES

Traité comme une aquarelle, Erté laisse la couleur se diffuser
avec douceur. Le dessin gagne en fluidité, entre transparence,
lumiere et mouvement.

Rendered like a watercolor, Erté allows color to diffuse
with softness. The design becomes more fluid, balancing
transparency, light, and movement

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :
*200x300cm - 6’7" x 910"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

VERT DE GRIS

TOULEMONDE BOCHART 36




L’esprit du Décor,
Matieres et Lumieres

The Spirit of Decor, Materials and Light

NP : ; P hE S

La matiere réveéle ici toute sa richesse. e - e gy
Les nuances, les reliefs et les textures ..-,'."!',": e o e s
, , PN . _.Iﬂf‘.-f'fa:.'l‘-'_l o e
évoluent au gré de la lumiére, faisant B el T R 5
apparaitre de nouvelles profondeurs " o 2 L L e H

. . . | ':.. Lt Iy Rt ':"] s b
et de subtiles variations de couleur. Al gt o i

, , . - o - i P | = =
Pensés pour éveiller autant le regard Yok of R g Sl h -,_-{_}'T:'.;c- =
. ' i x L ¥ -

que le toucher, ces tapis explorent T T e -y ,.q-:'.' .
une approche profondément sensorielle, el . o e o
ou la matiere, la lumiére et la couleur L R R
dialoguent en permanence. Bl P R T

Here, material reveals its full richness.
Shades, reliefs, and textures shift

with the light, unveiling new depths

and subtle variations in color.

Designed to engage both sight and touch,
these rugs explore a deeply sensory
approach, where material, light,

and color remain in constant dialogue.

TOULEMONDE BOCHART
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L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES THE SPIRIT OF DECOR, MATERIALS AND LIGHT

[ ]
Sunrise
DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Inspiré des premieres lumiéres du jour, Sunrise

décline son dégradé emblématique dans deux nouveaux
coloris : bleu-gris et rose-vert. Une composition
atmosphérique ol la couleur devient lumiere.

Inspired by the first light of day, Sunrise revisits its signature
gradient in two new colorways: blue-grey and pink-green.
An atmospheric composition where color becomes light.

TISSE MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HANDLOOM
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170 x 240 cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm - 6'7"x 910"
*250x 350 cm - 8’2" x11'5"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

BLEU-GRIS

ROSE-VERT

NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026




L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES THE SPIRIT OF DECOR, MATERIALS AND LIGHT

Tapis Sunrise - Bleu-gris

TOULEMONDE BOCHART 44




L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES THE SPIRIT OF DECOR, MATERIALS AND LIGHT L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES THE SPIRIT OF DECOR, MATERIALS AND LIGHT

DESIGN REDA AMALOU

Architecte et designer, Reda Amalou développe une écriture
sensible ou architecture, paysage et matiére dialoguent librement.

Inspiré des lignes topographiques et des marbrures naturelles,
Alice compose un paysage abstrait aux contours mouvants.

Le dessin se déploie comme une cartographie imaginaire,
entre géologie et peinture.

1.4 3 il
FUCHSIA

Architect and designer, Reda Amalou develops a sensitive design
Sur commande Made to order

language where architecture, landscape, and material interact freely.

Inspired by topographic lines and natural marbling, Alice composes
an abstract landscape with shifting contours. The design unfolds
like an imaginary cartography, somewhere between geology

and painting

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE ET SOIE VEGETALE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL AND VEGETABLE SILK

Dimensions :

*170x240 cm - 5’6" x 7'10”
*«200x300cm-6'7"x910”
*250x350cm - 82" x11'5"

ROSE
Sur commande Made to order

TOULEMONDE BOCHART 46 47 NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026



L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES T/

IT OF DECOR, MATERIALS
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Astrakan
DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Le plus couture des tapis Toulemonde Bochart. Inspiré des tissus tweed
de la mode, Astrakan méle fibres et nuances avec subtilité pour créer
un jeu de texture raffiné, sublimé par un profond bleu nuit.

TISSE MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE
HANDLOOM
NEW ZEALAND WOOL
L 'y
o . =:h; !
1 Lt . X |
F:.. *‘-"'f:?'-_f__ B Dimensions :
R *140 x 200 cm - 47" X 6'7"
£ g i b R

*170 x240cm - 5’6" x 7"10”
*200x300cm-6'7"x910” i L
* 250 x350 cm - 82" x11'5” 3 1 |

BLEU-NUIT

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

49 NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026



L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES THE SPIRIT OF DECOR, MATERIALS AND LIGHT

Estampe
DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Un uni singulier qui met en valeur toute la richesse du noué
main. Son motif discret en creux révele la profondeur
de la laine et la précision du savoir-faire Toulemonde Bochart.

A distinctive plain design that highlights the full richness
of hand-knotting. Its subtle recessed pattern reveals the depth
of the wool and the precision of Toulemonde Bochart’s craftsmanship.

TISSE MAIN
100% LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HANDLOOM
100% NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170x240 cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm - 6’7" x 910"
*250x350cm - 82" x 115"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

TOULEMONDE BOCHART
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Tapis Patine - Beige

TOULEMONDE BOCHART

L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES THE SPIRIT OF DECOR, MATERIALS AND LIGHT

52

TISSE MAIN
100% LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HANDLOOM
100% NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170 x 240 cm - 5’6" x 710"
*200x300cm-67"x 910"
* 250 x 350 cm - 8’2" x11'5”

THE

L'ESPRIT DU DECOR, MATIERES ET LUMIERES 7/E SPIRIT OF DECOR, MATERIALS AND LIGHT

AR,
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Tapis Patine - Ecru

ECRU

[ ]
Patine
DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Tissé main dans une laine d’exception, Patine met en lumiére
la richesse des techniques de tissage. Le dialogue entre bouclé
et coupé anime la surface avec une grande subtilité.

lay betw
h to the surface

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

BEIGE

53 NOUVELLE COLLECTION SEPT. 2026



L’esprit du Décor,
Monde Animal

The Spirit of Decor, The Animal World

Le Monde animal nourrit depuis toujours
les arts décoratifs. Plus qu’un répertoire

de formes, il ouvre un territoire d’inspiration
ou l'observation du vivant dialogue

avec l'imaginaire. Pelages, plumages,
coquillages ou créatures révées deviennent
le point de départ de créations qui
évoquent plus qu’elles ne représentent.
Tantot graphiques, tantot narratives,

elles composent un bestiaire contemporain,
ou chaque tapis propose sa propre
interprétation du vivant.

The Animal World has long been a source
of inspiration in the decorative arts.

More than a repertoire of forms, it opens up
a field of inspiration where the observation
of living forms meets imagination.

Coats, feathers, shells, and imagined
creatures become the starting point

for creations that evoke more than they
represent. Sometimes graphic, sometimes
narrative, they form a contemporary
bestiary in which each rug offers

its own interpretation of the living world.

TOULEMONDE BOCHART 54







L'ESPRIT DU DECOR, MONDE ANIMAL THE SPIRIT OF DECOR, THE ANIMAL WORLD

Wild
DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Plus libre dans son interprétation, Wild puise dans les rythmes
du Monde animal pour composer un motif vivant et résolument
contemporain.

More free in its interpretation, Wild draws from the rhythms
of the The Animal World to create a vibrant and distinctly
contemporary pattern

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions:

*170x 240 cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm-6'7"x 910"
*250x350cm - 82" x 115"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

BRUN

TOULEMONDE BOCHART 58




L'ESPRIT DU DECOR, MONDE ANIMAL THE SPIRIT OF DECOR, THE ANIMAL WORLD

Wild shape

DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Déclinaison sculptée de Wild, cette version aux contours
découpés renforce la dimension organique du motif. Une piece
expressive pensée comme un objet décoratif a part entiere.

A sculptural variation of Wild, this version with cut contours
enhances the organic dimension of the motif. An expressive piece
conceived as a decorative object in its own right.

NOUE MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HANDKNOTTED
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170x240cm - 5’6" x 7'10”

*200x300cm - 6'7"x910”
*250x 350 cm - 82" x11'5”

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

61
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L'ESPRIT DU DECOR, MONDE ANIMAL THE SPIRIT OF DECOR, THE ANIMAL WORLD

Coquillages

DESIGN JEAN-JACQUES BEAUME - e B
i |
| & B bl .
. . . . A L Y T
Avec Coquillages, Jean-Jacques Beaumé puise dans l'univers % -:;-.:'--._-_},:i“_: = |
marin une source d’inspiration librement réinterprétée. i ! E'r:'_ \
e 1
o . . | 8 e
Une création ol le merveilleux des fonds marins rencontre B Ffr e, b
I'univers des arts décoratifs. (E= J
e
+h il - Jo oc Roalimé dran = =
With Coquillages, Jean-Jacques Beaumé draws ?E::_l-_ 5 ]
from the marine world as a source of inspiration, freely reinterpreted. b Chil S % i
A creation where the wonder of the underwater world meets i L

the language of the decorative arts

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions:

*170x240 cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm - 6’7" x 910"
*250x350cm - 82" x 115" ECRU

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

TOULEMONDE BOCHART
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[ ] »
Circee
DESIGN JEAN-JACQUES BEAUME

L'univers de Jean-Jacques Beaumé enrichit la collection
d’un imaginaire foisonnant, ou nature, mythologie et récit
se rencontrent dans une méme vision du décor.

Inspiré de la figure mythologique de Circée, ce tapis invite
a entrer dans un récit ou nature, imaginaire et merveilleux
se rencontrent.

Jean-Jacques Beaumé’s universe enriches the collection with a richly
imaginative world, where nature, mythology, and storytelling converge
within a singular vision of decor.

Inspired by the mythological figure of Circe, this rug invites us
into a narrative where nature, imagination, and wonder come together.

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT

NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170 x 240 cm - 5’6" x 710" ROSE-BRUN

*200x300cm-6'7"x910”
* 250 x350 cm - 82" x11'5”

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.
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[ ]
Antilopes
DESIGN JEAN-JACQUES BEAUME

Avec Antilopes, les animaux deviennent les protagonistes
d’une composition libre et narrative. Le dessin méle formes stylisées,
signes et couleurs dans un esprit proche du carnet de voyage.

With Antilopes, animals become the protagonists of a free
and narrative composition. The design blends stylized forms, symbols,
and color in a spirit reminiscent of a travel journal.

TUFT MAIN
100% LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
100% NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170 x 240 cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm - 6’7" x 910"
*250x350cm - 82" x 115"

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

BRUN

TOULEMONDE BOCHART 66
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Annapurna

DESIGN TOULEMONDE BOCHART

Annapurna revisite le traditionnel motif tibétain de la peau
de tigre dans une interprétation graphique et contemporaine.
Un grand classique de l'art textile himalayen réinventé

avec douceur, relief et sophistication.

Annapurna reinterprets the traditional Tibetan tiger-skin motif
through a graphic, contemporary lens. A timeless classic

of Himalayan textile art, reinvented with softness, texture,

and refined sophistication

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

*170x240cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm-6'7"x 910"
*250x350cm - 82" x11'5”

Tous nos tapis sont personnalisables en dimensions et en couleurs.
All our rugs are customizable in size and color.

VERT
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L’ATELIER : LES NOUVEAUTES

e THE ATELIER: THE NOVELTIES

L'Atelier s'agrandit avec deux nouvelles collections. The Atelier expands with two new collections.
Slgn.ature e>'(p|ore la smgularl.té d’une palette ) Signature explores the quiet strength of a palette
" ———— ‘cl'un‘ls, tandis que Léopard rélnterpréte un mOt'f' ) of solid colours, while Leopard reinterprets
; e iconique dansccl:!elnouveaux ccl)lorls.I:Deu?( propositions an iconic pattern through a new range
_;.-L-',,&.I':.'-tx:'_;':‘.:;‘:":j?;_l'uﬂ;'-_l, pensees pour dialoguer avec les co eqtlopg of colourways. Two collections designed
R "f";'t : o Toulemonde Bochart et composer les intérieurs to complement the Toulemonde Bochart universe
- Ih.-'.,-.nl.‘ﬂ:.f‘:. ) o avec encore plus de liberte. and offer even greater freedom in creating interiors.
el
Déclinées en formats standards ou réalisées sur Available in standard sizes or made to measure
mesure jusqu’a 4 métres de large dans notre up to 4 metres wide in our Paris workshop, both
Atelier en région parisienne, elles s’adaptent collections are suited to residential and contract
naturellement a tous les intérieurs, résidentiels projects alike.
comme professionnels.
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Signature

Déclinée en huit teintes singuliéres, Signature célebre

la richesse de la couleur a travers une collection

d’unis essentiels et intemporels. Des nuances pensées

pour s‘intégrer naturellement a tous les espaces et donner
des couleurs a tous les intérieurs. Tissés main en laine 100 %
naturelle, les tapis Signature offrent le confort d’'une matiére
d’exception, douce, chaleureuse et durable.

CAPPUCINO

TISSE MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HANDLOOM
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions :

80 %240 cm -2'7" x 710"
*170x240 cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm - 67" x 910"
*250x350cm - 82" x 115"
*@230cm-07'7"

Notre gamme Signature est disponible en formats standards
ainsi qu’en dimensions sur-mesure et en revétement mur a mur.

Our Signature collection is available in standard sizes,
as well as bespoke dimensions and wall-to-wall installations.

VERT BRONZE

. L =

BRUN CUIVRE

<

o @
2 h
m c

Signature - Vert

Tapis Signature - Ocre
TOULEMONDE BOCHART




Léopard

Le plus sauvage des classiques se décline désormais

en trois nouvelles couleurs : naturel, rose et vert.

Une réinterprétation contemporaine d’un motif iconique,
capable d’apporter autant d’audace que d’élégance

a un intérieur. Tufté main en laine 100 %, Léopard conjugue
caractere, douceur et intemporalité.

The wildest of classics returns in three new colourways
Natural, Pink and Green. A contemporary reinterpretation
of an iconic pattern, Leopard brings both boldness

and elegance to an interior. Hand-tufted from 100% wool,
it combines character, softness and timeless appeal

TUFT MAIN
LAINE DE NOUVELLE-ZELANDE

HAND TUFT
NEW ZEALAND WOOL

Dimensions:
*80x240cm-2'7"x7"10"
*170x240cm - 5’6" x 7'10”
*200x300cm -6'7"x 910"
*250x350cm - 82" x11'5"
*@230cm-037'7"

Notre gamme Léopard est disponible en formats standards
ainsi qu’en dimensions sur-mesure et en revétement mur a mur.

Our Léopard collection is available in standard sizes,
as well as bespoke dimensions and wall-to-wall installations.

NATUREL

TOULEMONDE BOCHART 74
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LES TAPIS RUGS LES GEOMETRIQUES - GEOMETRIC DESIGNS

i
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Tous nos tapis sont
personnalisables en dimensions

et en couleurs, pour s'adapter

a chaque espace et a chaque projet.

?

A

?

i
e 3
All our rugs are customizable in size e |
and color, to perfectly suit every space -.'.-.-.- -':.- 0 -’:_"'_:.-
. —_— :
and project BEEE -i-a-n-a-
is ; — — — — 1
TACUBAYA Multi HACIENDA Multi ADUMA Nuit ADUMA  Terracotta ELENA Naturel ISADORA or COLAGEM Beige MACKINTOSH  Bleu PIAZZA Beige
Florence Bourel Florence Bourel Florence Bourel Florence Bourel Noél Marinho
' I
TETEATETE Multi OAXACA Multi BAYA Rouge IPANEMA Multi STABILE Multi SONIA Multi FIGUERAS Gold FIGUERAS Aqua CALA Ocre CIUTADELLA  Gold CIUTADELLA  Bleu ALMONIA Bleu
Vincent Darré Serge Bensimon Florence Bourel Florence Bourel

|
L] 1 | I — |
" |
it | ;
SIROCCO Ocre SILVA Naturel ARTOPIA Multi JAZZY Multi BLEU DESYEUX  Multi CAPRICE Multi SAONA Gold SAONA Ocre SAONA Bleu ATELIER Beige INTRECCIO  safran VINTAGE Beige
Dorothée Delaye Jean-Jacques Florence Bourel Pascale Risbourg Vincent Darré Vincent Darré Eric Gizard Emmanuel Gallina
Beaumé
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} | 41 .| :*i‘ i
._I- 11 I _ - !l.
'l 'L F =
.
|HiH-H Qe
PORTOFINO  Pprintemps CLAIROBSCUR  Noir-blanc PYGMEE Glacier POLIA Automne POLIA Hiver BYZANCE Gold VINTAGE  Bordeaux NANQUIM Noir NANQUIM Blanc ECLISSE Brun ECLISSE Jaune PALADIO Terracotta
Florence Bourel Eric Gizard Dorothée Delaye Florence Bourel Florence Bourel Léa Zéroil Noél Marinho Noél Marinho Anne-Sophie Anne-Sophie An‘ne—Sophie
Pailleret Pailleret Pailleret

[C1

TR

LA NUIT Beige IRMAOS Beige-rouge CADENCE Sauge PALATIN Miel PALATIN Bleu  TARSIA Céladon TARSIA Bronze TARSIA  Jaune-rose

Léa Zéroil Sonia Laudet Noél Marinho P12 P12 P12
78 79




LES ORGANIQUES - ORGANIC DESIGNS
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ERTE Vert-de-gris STOA Beige TRASIMENE  Banc ORPHEE Gris  AMMONITE Abysse AMMONITE Ocre \:SSEGSI:I'E Mutti ggSEGSI:rE Bahamas FAUVE Aqua FAUVE Naturel LEO Beige
Elliott Barnes P.36 Elliott Barnes P.34 Andrée Putman Jean-Jacques Réda Amalou Réda Amalou Géraldine Prieur Géraldine Prieur Jean-Jacques Géraldine Prieur
Beaumé Beaumé
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AMALGAME  Beige AMALGAME Ecru AMALGAME Noir  AMBRE Naturel NAZARE  Ecru-brique NAZARE  Blanc-bleu THEO Anis LIANES Naturel NATURE Négatif NATURE Corail CORAIL Bleu CORAIL Ocre
Réda Amalou Réda Amalou Réda Amalou Dorothée Delaye Dorothée Delaye Laur Meyrieux Laur Meyrieux Géraldine Prieur Géraldine Prieur
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PAINT Ocre PAINT Blanc-bleu ALPHA Terracotta ALPHA Jaune ALPHA Bleu MIRAMAR Beige FARANDOLE  Multi PAYSAGE  Pprintemps PAYSAGE Naturel GALA Bordeaux ~GALA Ecureuil
Dorothée Delaye
ANIMAL VEGETAL NARRATIF - ANIMAL BOTANICAL NARRATIVE LES UNIS ET FAUX UNIS - PLAIN & SEMI PLAIN
_.J_...-:__ -.-. - -
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ALICE Beige ALICE Menthe  ALICE Fuchsia ALICE Rose COQUILLAGE  Ecru ANTILOPES Brun GALA Vert GALA Beige MIRAGE Silver EDEN Nuit EDEN Blanc
Réda Amalou P46 Réda Amalou P46 Réda Amalou P46 Réda Amalou P46 Jean-Jacques P.62 Jean-Jacques P.66
Beaumé Beaumé

il I o - i

CIRCEE Rose-brun WILD Brun ANNAPURNA  vert LEOPARD Naturel LEOPARD Rose LEOPARD Vert MISTRAL Ivoire TOISON Ecru OPUS Naturel BUBBLES Naturel ARAVIS Neige ~SERAC Noir-blanc

Jean-Jacques P64 P.58 P68 P74 P74 P74
Beaumé 80 81
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DAMIER Blanc DAMIER Vert PATINE Beige PATINE Ecru ESTAMPE Blanc CE QUI Beige
Jeremy Pradier P22 Jeremy Pradier P22 P.52 P.52 P.50 DEMEURE P28
Helena Soubeyrand
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SHAW Gold SHAW Olive SELENA Ecureuil GLAM Gold GLAM Perle STONE Mastic
LRl b
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ECLAT Bronze  ECLAT Noisette ~ ECLAT Gris  DELICE siver ~ DELICE Mastic ~ WILTON Beige
WILTON Beige COLLAGE Gris COLLAGE Beige COLLAGE Ecureuil COLLAGE Blanc COLLAGE Sauge
Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg
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EXCLAMATION  Tabac EXCLAMATION Céladon EXCLAMATION Bois de Rose ASTRAKAN  Bleu-nuit ASTRAKAN Neige  ARIANE Gold

Andrée Putman Andrée Putman Andrée Putman

82

P.48

ARIANE Ecru-bleu VOLUTE Beige VOLUTE Ecru VOLUTE Silver VOLUTE Vert VOLUTE Bleu
SABBIA Beige-noisette SABBIA Ecru-sable SABBIA Blanc DOTTY Rouille DOTTY Craie DOTTY Azur
Dorothée Delaye Dorothée Delaye Dorothée Delaye
N
KANTHA Blanc KANTHA Emeraude KANTHA Prune SUNRISE Bleu-jaune SUNRISE Rose-vert
P.42
PERSIA Saphir PERSIA Emeraude  PERSIA Rubis SIGNATURE  sable SIGNATURE  cappucino
P72 72

SIGNATURE Ocre
P72

SIGNATURE

SIGNATURE vert SIGNATURE SIGNATURE Bleu
P72 P72 P72 P72
83

Brun-cuivre Vert-bronze

SIGNATURE

Violet
P72



LES BORDURES - FRAMED DESIGNS
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ESTEREL Ecru ESTEREL Miel

Dorothée Delaye Dorothée Delaye

LES FORMES - SHAPED RUGS
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KALAMATA  Jaune STYLE Ecru STYLE Vert SARABANDE  Multi CLOUD Naturel ALLIANCES Poudre ALLIANCES Forét TUMULUS Bleu TUMULUS Safran WILD SHAPE Beige
Anne-Sophie Géraldine Prieur Géraldine Prieur Samuel Samuel P60
Pailleret Accoceberry Accoceberry

! f ¢
.i '; E i‘.
! I | ¥ -
S'YRA(.:USE Jaune S’YRA(-:USE Beige S,YRAC?USE Sauge S,YRA(FUSE Tabac ORIENT Ecru  ORIENT Beige ARCADES  Noir-blanc SPIRIT Beige SPIRIT Orange SPIRIT Printemps FRAGMENT  Noir-blanc FRAGMENT Beige
éa zerol Lea zeroll Lea zeroll Léa zeroll P30 P30 Eric Gizard Géraldine Prieur Géraldine Prieur Géraldine Prieur Réda Amalou Réda Amalou
LES INDOOR - OUTDOOR
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ORIENT  Bordeaux ~ ORIENT Miel  THESEE eige ~ THESEE  Ecru-beige ~ THESEE  Ecru-bleu  LAKE silver g‘;fj’)‘:x PRE-  pg.n  BIJOUX nNoirblanc ~ KALAMATA  Jauwne  SAHARA sable  SAHARA Blanc  APIDEA  Bleu-vert
P30 P30 Elliott Barnes P.32 Elliott Barnes P32 Elliott Barnes P32 Géraldine Prieur Géraldine Prieur Anne-Sophie P39 Samuel
Pailleret Accoceberry
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- e —
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I |
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TORSADE Gris  TORSADE Naturel CYCLO Naturel GOUACHE Terre TANDETA Naturel TANDETA Bleu MUSE Kaki MUSE Rouge MUSE Beige ANTICA  Blanc-bleu ANTICA  Rouge-vert =~ FLOWERPOWER Fuschia

Noél Marinho Noél Marinho Noél Marinho Réda Amalou Réda Amalou Réda Amalou

Géraldine Prieur

JOSEP JOSEP Ocre

Céladon

,,ll

CABESTAN Bleu

CABESTAN

Jaune CABESTAN  Marron Printemps Aqua POLIASHAPE Automne  POLIASHAPE Hiver
Studio Studio Samuel Samuel Florence Bourel P213 Florence Bourel
84 Brichetziegler Brichetziegler Accoceberry 85 Accoceberry

CLOUD Gris BRINDILLES BRINDILLES  Hiver FLOW Ocre

FLOW



EVENTAIL Bronze EVENTAIL Ocre FACETTE Bleu FACETTE Rose-bleu FACETTE ocre  FRAGOLA Rouge
Brichet Ziegler P18 Brichet Ziegler P18 Brichet Ziegler P14 Brichet Ziegler P14 Brichet Ziegler P14
LES RONDS - ROUND RUGS
FRAGOLA Bleu BAIKAL Noir SONIA Multi POLIA Automne ADUMA Nuit ADUMA Terracotta
Andrée Putman Florence Bourel Florence Bourel Florence Bourel Florence Bourel
GINKGO ROND  fForét GINKGO ROND Opéra QUIET Naturel-vert NUCLEUS  Noisette EYE FLOWER  Beige EYE FLOWER Noir
Laurent Maugoust Laurent Maugoust Studio Oda Studio Oda Julie Fuillet Julie Fuillet
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VOLUTE Beige VOLUTE Ecru VOLUTE Silver VOLUTE Vert PAYSAGE Bleu AMBRE Naturel
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SYRACUSE

Léa Zeroil

SYRACUSE

Léa Zeroil

SYRACUSE Jaune
Léa Zeroil P.227

Sauge
P227

Beige
P.227

SYRACUSE

Léa Zeroil

86

Tabac
P.227

OCEANE

Automne
P.233

INTRECCIO

Safran

COLLAGE Beige COLLAGE Blanc COLLAGE Sauge COLLAGE Ecureuil COLLAGE Gris IPANEMA Multi
Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg
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OAXACA Multi PAINT Ocre PAINT Bleu PAYSAGE Beige PAYSAGE Pprintemps SIGNATURE  sable
P72

Serge Bensimon

SIGNATURE Bleu

SIGNATU RE Cappucino SIGNATU RE Ocre SIGNATU RE Brun-cuivre SIGNATURE Vert SIGNATU RE Vert-bronze
P72 P72 P72 P72 P72 P72
P72 LES OVALES - OVAL RUGS

SIGNATURE Violet LEOPARD Rose LEOPARD Naturel LEOPARD vert ~OAXACA Multi IPANEMA Multi
P72 P74 P74 P74 Serge Bensimon
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COLLAGE Sauge COLLAGE Blanc COLLAGE Beige COLLAGE Ecureuil COLLAGE Gris AMBRE Naturel
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PAINT Ocre PAINT Bleu ADUMA Nuit ADUMA Terracotta POLIA Automne SONIA Multi COLLAGE Ecureuil COLLAGE Beige COLLAGE Blanc COLLAGE Sauge SIGNATURE sable SIGNATURE cappucino

Florence Bourel Florence Bourel Florence Bourel Florence Bourel Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg P72 P72

SIGNATURE Sable SIGNATURE  cappucino  SIGNATURE Ocre SIGNATURE  Brun-cuivie  SIGNATURE Vert  SIGNATURE  vert-bronze SIGNATURE  ocre SIGNATURE  srun-cuiivre SIGNATURE vert SIGNATURE  vert-bronze SIGNATURE Bleu SIGNATURE  violet
P72 P72 P72 P72 P72 P72 P72 P72 P72 P72 P72 P72

LES RUNNERS - RUNNER RUGS

SIGNATURE Bleu SIGNATURE Violet  LEOPARD Rose LEOPARD vert  LEOPARD Naturel LEO Beige HACIENDA Multi IPANEMA Multi ARTOPIA Multi SONIA Multi
P72 P72 P74 P74 P.74

LEOPARD Rose LEOPARD Naturel LEOPARD Vert FAUVE Naturel FAUVE Aqua PIAZZA Beige
P74 P74 P74
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POLIA Automne ADUMA Nuit ADUMA Terracotta AMBRE Naturel OAXACA multi  COLLAGE Gris

Florence Bourel Florence Bourel Florence Bourel Serge Bensimon Pascale Risbourg

88 89



Explorer notre catalogue
Explore our catalogue

Retrouvez notre catalogue complet :
Discover our complete catalogue at:

Nous contacter
Contact us

Vous avez une idée, une envie, un lieu a sublimer ?
Notre équipe se tient a votre écoute pour donner vie a votre projet.

Have an idea, a vision, or a space to elevate?
Our team is here to listen and bring your project to life

Grace a notre outil de simulation en ligne, projetez nos tapis dans votre
intérieur et visualisez le rendu final a partir d’'une photo de votre espace.

With our online visualization tool, place our rugs in your interior
and preview the final result using a photo of your space.

Nos boutiques
Our stores

BOUTIQUE MAIL & SHOWROOM BOUTIQUE RASPAIL
10 rue du Mail, 29 boulevard Raspail,
75002 Paris 75007 Paris

014026 68 83 014548 0571

91

Professionnels - Business Inquiries
pro@toulemondebochart.fr
Particuliers - General Inquiries
info@toulemondebochart.fr

www.toulemondebochart.com

BOUTIQUE SAINT-HONORE

221 rue du Faubourg Saint-Honoré,
75008 Paris

0142250474



Les couleurs des tapis présentés peuvent |égérement varier en raison des conditions de prise
de vue, de la calibration des écrans ou des variations liées a la fabrication artisanale.

The colors of the rugs shown may vary slightly due to shooting conditions, screen calibration,
or variations inherent to handmade production.

CREDITS PHOTOS :
ORACLE PARIS - JEAN-BAPTISTE THIRIET - DIDIER DELMAS - MATHILDE HILEY
REMERCIEMENTS :

MAISON KYKA - GABRIELLE PARIS - ACCENT ROUGE - PANAC - RED EDITION - VERONIQUE COTREL
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